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  Jes.41:1o  Jes.41:1o  Jes.41:1o  Jes.41:1o

u, Herr, hast jede finstere Macht u, Herr, hast jede finstere Macht u, Herr, hast jede finstere Macht u, Herr, hast jede finstere Macht durch das Blut des Lammes  besiegt. durch das Blut des Lammes  besiegt. durch das Blut des Lammes  besiegt. durch das Blut des Lammes  besiegt. 
Kol.2:15 Durch deinen Sieg bin auch ich Sieger und Überwinder. Ich Kol.2:15 Durch deinen Sieg bin auch ich Sieger und Überwinder. Ich Kol.2:15 Durch deinen Sieg bin auch ich Sieger und Überwinder. Ich Kol.2:15 Durch deinen Sieg bin auch ich Sieger und Überwinder. Ich 

überwinde den Teufel durch das Blut des Lammes und das Wort meines überwinde den Teufel durch das Blut des Lammes und das Wort meines überwinde den Teufel durch das Blut des Lammes und das Wort meines überwinde den Teufel durch das Blut des Lammes und das Wort meines 
Zeugnisses.  Off.12:11  Ich lasse mich in nichts von meinen Widersachern Zeugnisses.  Off.12:11  Ich lasse mich in nichts von meinen Widersachern Zeugnisses.  Off.12:11  Ich lasse mich in nichts von meinen Widersachern Zeugnisses.  Off.12:11  Ich lasse mich in nichts von meinen Widersachern 
erschrecken, erschrecken, erschrecken, erschrecken, was für sie ein Beweis des Verderbens ist, aber meine Rettung was für sie ein Beweis des Verderbens ist, aber meine Rettung was für sie ein Beweis des Verderbens ist, aber meine Rettung was für sie ein Beweis des Verderbens ist, aber meine Rettung 
und das von Gott her! Phil.1:28und das von Gott her! Phil.1:28und das von Gott her! Phil.1:28und das von Gott her! Phil.1:28

ch bin stark und mutig und gehe voller Zuversicht ans Werk. Ich fürchte ch bin stark und mutig und gehe voller Zuversicht ans Werk. Ich fürchte ch bin stark und mutig und gehe voller Zuversicht ans Werk. Ich fürchte ch bin stark und mutig und gehe voller Zuversicht ans Werk. Ich fürchte 
mich nicht vor der Größe der Aufgabe, die ich zu bewältigen habe, denn mich nicht vor der Größe der Aufgabe, die ich zu bewältigen habe, denn mich nicht vor der Größe der Aufgabe, die ich zu bewältigen habe, denn mich nicht vor der Größe der Aufgabe, die ich zu bewältigen habe, denn 

JahweJahweJahweJahwe, mein Gott, mein Gott, mein Gott, mein Gott, ist mit mir. Er wird mich nicht verlassen, sondern dafür , ist mit mir. Er wird mich nicht verlassen, sondern dafür , ist mit mir. Er wird mich nicht verlassen, sondern dafür , ist mit mir. Er wird mich nicht verlassen, sondern dafür 
sorgen, dass alles ordentlich ausgeführt wird. 1.Chron.28:2o Ich gebe mich sorgen, dass alles ordentlich ausgeführt wird. 1.Chron.28:2o Ich gebe mich sorgen, dass alles ordentlich ausgeführt wird. 1.Chron.28:2o Ich gebe mich sorgen, dass alles ordentlich ausgeführt wird. 1.Chron.28:2o Ich gebe mich 
vertrauensvoll seiner Führung hin und ersuche ihn demütig in jeder vertrauensvoll seiner Führung hin und ersuche ihn demütig in jeder vertrauensvoll seiner Führung hin und ersuche ihn demütig in jeder vertrauensvoll seiner Führung hin und ersuche ihn demütig in jeder 
Angelegenheit um Rat. Alles Wissen, alle Weisheit und EAngelegenheit um Rat. Alles Wissen, alle Weisheit und EAngelegenheit um Rat. Alles Wissen, alle Weisheit und EAngelegenheit um Rat. Alles Wissen, alle Weisheit und Erkenntnis liegt rkenntnis liegt rkenntnis liegt rkenntnis liegt 
bereits in mir verborgen durch den Heiligen Geist. Kol.2:3bereits in mir verborgen durch den Heiligen Geist. Kol.2:3bereits in mir verborgen durch den Heiligen Geist. Kol.2:3bereits in mir verborgen durch den Heiligen Geist. Kol.2:3

anke, Vater, dass ich mein Leben nicht aus eigener Kraft zu leben anke, Vater, dass ich mein Leben nicht aus eigener Kraft zu leben anke, Vater, dass ich mein Leben nicht aus eigener Kraft zu leben anke, Vater, dass ich mein Leben nicht aus eigener Kraft zu leben 
brauche. Ich habe alles dir übergeben. Du lebst ein Leben der Stärke und brauche. Ich habe alles dir übergeben. Du lebst ein Leben der Stärke und brauche. Ich habe alles dir übergeben. Du lebst ein Leben der Stärke und brauche. Ich habe alles dir übergeben. Du lebst ein Leben der Stärke und 

Fähigkeiten, der Furchtlosigkeit und WFähigkeiten, der Furchtlosigkeit und WFähigkeiten, der Furchtlosigkeit und WFähigkeiten, der Furchtlosigkeit und Weisheit in mir und durch mich. Ich ruhe eisheit in mir und durch mich. Ich ruhe eisheit in mir und durch mich. Ich ruhe eisheit in mir und durch mich. Ich ruhe 
in dir, weil du mir den Rücken stärkst. Amen!in dir, weil du mir den Rücken stärkst. Amen!in dir, weil du mir den Rücken stärkst. Amen!in dir, weil du mir den Rücken stärkst. Amen! Ich vertraue dir, suche deinen  Ich vertraue dir, suche deinen  Ich vertraue dir, suche deinen  Ich vertraue dir, suche deinen 
Willen in allem und du schenkst mir Gelingen! Welch ein Segen!Willen in allem und du schenkst mir Gelingen! Welch ein Segen!Willen in allem und du schenkst mir Gelingen! Welch ein Segen!Willen in allem und du schenkst mir Gelingen! Welch ein Segen!
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Dieses Buch des Gesetzes soll nicht von deinem Mund weichen Dieses Buch des Gesetzes soll nicht von deinem Mund weichen Dieses Buch des Gesetzes soll nicht von deinem Mund weichen Dieses Buch des Gesetzes soll nicht von deinem Mund weichen 
und du sollst Tag und Nacht darüber nachsinnen, damit du und du sollst Tag und Nacht darüber nachsinnen, damit du und du sollst Tag und Nacht darüber nachsinnen, damit du und du sollst Tag und Nacht darüber nachsinnen, damit du 
darauf achtest nach alle dem zu handeln, was drinnedarauf achtest nach alle dem zu handeln, was drinnedarauf achtest nach alle dem zu handeln, was drinnedarauf achtest nach alle dem zu handeln, was drinnen n n n 
geschrieben ist (heute ist das Gesetz auf unsere Herzen geschrieben ist (heute ist das Gesetz auf unsere Herzen geschrieben ist (heute ist das Gesetz auf unsere Herzen geschrieben ist (heute ist das Gesetz auf unsere Herzen 
geschrieben!), denn dann wirst du auf deinen Wegen zum Ziel geschrieben!), denn dann wirst du auf deinen Wegen zum Ziel geschrieben!), denn dann wirst du auf deinen Wegen zum Ziel geschrieben!), denn dann wirst du auf deinen Wegen zum Ziel 
gelangen und gelangen und gelangen und gelangen und d a n n  w i r s t  d u  E r f o l g  h a b e nd a n n  w i r s t  d u  E r f o l g  h a b e nd a n n  w i r s t  d u  E r f o l g  h a b e nd a n n  w i r s t  d u  E r f o l g  h a b e n . Habe ich dir . Habe ich dir . Habe ich dir . Habe ich dir 
nicht geboten: nicht geboten: nicht geboten: nicht geboten: S e i  m u t i g  u n d  s t a r k ?  E r s c h r i c k  n i c h t  S e i  m u t i g  u n d  s t a r k ?  E r s c h r i c k  n i c h t  S e i  m u t i g  u n d  s t a r k ?  E r s c h r i c k  n i c h t  S e i  m u t i g  u n d  s t a r k ?  E r s c h r i c k  n i c h t  
u n d  f ü r c h t e  d i c h  n i c h t !  u n d  f ü r c h t e  d i c h  n i c h t !  u n d  f ü r c h t e  d i c h  n i c h t !  u n d  f ü r c h t e  d i c h  n i c h t !  Denn mitDenn mitDenn mitDenn mit dir ist der Herr, dein  dir ist der Herr, dein  dir ist der Herr, dein  dir ist der Herr, dein 
Gott, wo immer du gehst. Josua 1:8Gott, wo immer du gehst. Josua 1:8Gott, wo immer du gehst. Josua 1:8Gott, wo immer du gehst. Josua 1:8----9999

ch habe dein Wort, deine Gebote, deine Ratschläge in meinemch habe dein Wort, deine Gebote, deine Ratschläge in meinemch habe dein Wort, deine Gebote, deine Ratschläge in meinemch habe dein Wort, deine Gebote, deine Ratschläge in meinem Herzen, in  Herzen, in  Herzen, in  Herzen, in 
meinen Gedanken und auf meinen Lippen. Mein Glaube und Vertrauen in meinen Gedanken und auf meinen Lippen. Mein Glaube und Vertrauen in meinen Gedanken und auf meinen Lippen. Mein Glaube und Vertrauen in meinen Gedanken und auf meinen Lippen. Mein Glaube und Vertrauen in 

dich und dein Wort gibt mir die Gewissdich und dein Wort gibt mir die Gewissdich und dein Wort gibt mir die Gewissdich und dein Wort gibt mir die Gewissheit, dass alles zustande kommen wird, heit, dass alles zustande kommen wird, heit, dass alles zustande kommen wird, heit, dass alles zustande kommen wird, 
weil du deinen Segen dazu schenkst. weil du deinen Segen dazu schenkst. weil du deinen Segen dazu schenkst. weil du deinen Segen dazu schenkst. 

u bist mit mir in allem, was ich tue. Du triffst jede Entsu bist mit mir in allem, was ich tue. Du triffst jede Entsu bist mit mir in allem, was ich tue. Du triffst jede Entsu bist mit mir in allem, was ich tue. Du triffst jede Entscheidung mit cheidung mit cheidung mit cheidung mit 
mir. Gemeinsam handeln wir in Kühnheit und Sicherheit. Mit dir in mir mir. Gemeinsam handeln wir in Kühnheit und Sicherheit. Mit dir in mir mir. Gemeinsam handeln wir in Kühnheit und Sicherheit. Mit dir in mir mir. Gemeinsam handeln wir in Kühnheit und Sicherheit. Mit dir in mir 

stehe ich auf der Siegerseite, denn dein war und ist jeder Sieg! Halleluja!stehe ich auf der Siegerseite, denn dein war und ist jeder Sieg! Halleluja!stehe ich auf der Siegerseite, denn dein war und ist jeder Sieg! Halleluja!stehe ich auf der Siegerseite, denn dein war und ist jeder Sieg! Halleluja!

a, du führst mich in dein heiliges Wort, das du inspiriert hast und nützlich a, du führst mich in dein heiliges Wort, das du inspiriert hast und nützlich a, du führst mich in dein heiliges Wort, das du inspiriert hast und nützlich a, du führst mich in dein heiliges Wort, das du inspiriert hast und nützlich 
ist zur Lehre, zuist zur Lehre, zuist zur Lehre, zuist zur Lehre, zur Überführung und zur Zurechtweisung und mich fähig r Überführung und zur Zurechtweisung und mich fähig r Überführung und zur Zurechtweisung und mich fähig r Überführung und zur Zurechtweisung und mich fähig 

macht zu jedem guten Werk. 2.Ti.3:16 Dein Wort gibt mir Mut, macht zu jedem guten Werk. 2.Ti.3:16 Dein Wort gibt mir Mut, macht zu jedem guten Werk. 2.Ti.3:16 Dein Wort gibt mir Mut, macht zu jedem guten Werk. 2.Ti.3:16 Dein Wort gibt mir Mut, 
Richtungsweisung, Hoffnung und Trost. Dein Wort nährt meinen Geist; ich Richtungsweisung, Hoffnung und Trost. Dein Wort nährt meinen Geist; ich Richtungsweisung, Hoffnung und Trost. Dein Wort nährt meinen Geist; ich Richtungsweisung, Hoffnung und Trost. Dein Wort nährt meinen Geist; ich 
nehme es in mein Herz auf und bin gestärkt. Dein Wort bekommt in meinemnehme es in mein Herz auf und bin gestärkt. Dein Wort bekommt in meinemnehme es in mein Herz auf und bin gestärkt. Dein Wort bekommt in meinemnehme es in mein Herz auf und bin gestärkt. Dein Wort bekommt in meinem
Herzen durch den Glauben und den Geist Flügel; es schwebt mit mir zum Herzen durch den Glauben und den Geist Flügel; es schwebt mit mir zum Herzen durch den Glauben und den Geist Flügel; es schwebt mit mir zum Herzen durch den Glauben und den Geist Flügel; es schwebt mit mir zum 
Ziel. Alles geht sanft und leicht! So führst du mich von Sieg zu Sieg. In jeder Ziel. Alles geht sanft und leicht! So führst du mich von Sieg zu Sieg. In jeder Ziel. Alles geht sanft und leicht! So führst du mich von Sieg zu Sieg. In jeder Ziel. Alles geht sanft und leicht! So führst du mich von Sieg zu Sieg. In jeder 
Lage trägt mich dein Frieden, der alles Denken und Verstehen übersteigt und Lage trägt mich dein Frieden, der alles Denken und Verstehen übersteigt und Lage trägt mich dein Frieden, der alles Denken und Verstehen übersteigt und Lage trägt mich dein Frieden, der alles Denken und Verstehen übersteigt und 
mein Herz und Gedanken in Chrmein Herz und Gedanken in Chrmein Herz und Gedanken in Chrmein Herz und Gedanken in Christus bewahrt, weil du mein Versorger bist istus bewahrt, weil du mein Versorger bist istus bewahrt, weil du mein Versorger bist istus bewahrt, weil du mein Versorger bist 
und ich dir alle Sorgen geben kann. Phil.4:6 Du bist mein Sorgenund ich dir alle Sorgen geben kann. Phil.4:6 Du bist mein Sorgenund ich dir alle Sorgen geben kann. Phil.4:6 Du bist mein Sorgenund ich dir alle Sorgen geben kann. Phil.4:6 Du bist mein Sorgen---- und  und  und  und 
Lastenträger; du trägst sie weit weg, an einen Ort, wo du sie auf Lastenträger; du trägst sie weit weg, an einen Ort, wo du sie auf Lastenträger; du trägst sie weit weg, an einen Ort, wo du sie auf Lastenträger; du trägst sie weit weg, an einen Ort, wo du sie auf 
übernatürliche Weise in Zuversicht und Hoffnung umwandelst. Ich preise übernatürliche Weise in Zuversicht und Hoffnung umwandelst. Ich preise übernatürliche Weise in Zuversicht und Hoffnung umwandelst. Ich preise übernatürliche Weise in Zuversicht und Hoffnung umwandelst. Ich preise 
dich, dich, dich, dich, oh mein liebevoller,  fürsorglicher und an Gnade überfließender Gott! Ich oh mein liebevoller,  fürsorglicher und an Gnade überfließender Gott! Ich oh mein liebevoller,  fürsorglicher und an Gnade überfließender Gott! Ich oh mein liebevoller,  fürsorglicher und an Gnade überfließender Gott! Ich 
liebe dich von ganzem Herzen und mit ganzer Seele. Ich bin dein!liebe dich von ganzem Herzen und mit ganzer Seele. Ich bin dein!liebe dich von ganzem Herzen und mit ganzer Seele. Ich bin dein!liebe dich von ganzem Herzen und mit ganzer Seele. Ich bin dein!
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er Geist er Geist er Geist er Geist Gottes Gottes Gottes Gottes verleiht mir Kraft, Liebe und Besonnenheit. 2.Ti.1:7 Ich verleiht mir Kraft, Liebe und Besonnenheit. 2.Ti.1:7 Ich verleiht mir Kraft, Liebe und Besonnenheit. 2.Ti.1:7 Ich verleiht mir Kraft, Liebe und Besonnenheit. 2.Ti.1:7 Ich 
habe den Sinn Christi! Furcht ist vom Teuhabe den Sinn Christi! Furcht ist vom Teuhabe den Sinn Christi! Furcht ist vom Teuhabe den Sinn Christi! Furcht ist vom Teufel und hat keinen Raum bei fel und hat keinen Raum bei fel und hat keinen Raum bei fel und hat keinen Raum bei 

mir, weil ich ihr beim Versuch des Eintritts in meine Seele Widerstand leiste. mir, weil ich ihr beim Versuch des Eintritts in meine Seele Widerstand leiste. mir, weil ich ihr beim Versuch des Eintritts in meine Seele Widerstand leiste. mir, weil ich ihr beim Versuch des Eintritts in meine Seele Widerstand leiste. 
In der Kraft deiner Liebe überwinde ich jede finstere Attacke des Teufels. Das In der Kraft deiner Liebe überwinde ich jede finstere Attacke des Teufels. Das In der Kraft deiner Liebe überwinde ich jede finstere Attacke des Teufels. Das In der Kraft deiner Liebe überwinde ich jede finstere Attacke des Teufels. Das 
Licht deiner Liebe erhellt die Schatten der Furcht Licht deiner Liebe erhellt die Schatten der Furcht Licht deiner Liebe erhellt die Schatten der Furcht Licht deiner Liebe erhellt die Schatten der Furcht ———— sie lösen sich au sie lösen sich au sie lösen sich au sie lösen sich auf in f in f in f in 
Nichts! Nichts! Nichts! Nichts! 

ank sei dir, Vater, dass ich in deinem Schatten sicher und geborgen bin. ank sei dir, Vater, dass ich in deinem Schatten sicher und geborgen bin. ank sei dir, Vater, dass ich in deinem Schatten sicher und geborgen bin. ank sei dir, Vater, dass ich in deinem Schatten sicher und geborgen bin. 
Kein Unglück wird mir wiederfahren und keine Krankheit, keine Seuche Kein Unglück wird mir wiederfahren und keine Krankheit, keine Seuche Kein Unglück wird mir wiederfahren und keine Krankheit, keine Seuche Kein Unglück wird mir wiederfahren und keine Krankheit, keine Seuche 

wird sich auf meine Familie legen können, denn das Blut des Neuen Bundes wird sich auf meine Familie legen können, denn das Blut des Neuen Bundes wird sich auf meine Familie legen können, denn das Blut des Neuen Bundes wird sich auf meine Familie legen können, denn das Blut des Neuen Bundes 
schützt mich vor jedem fschützt mich vor jedem fschützt mich vor jedem fschützt mich vor jedem feindlichen Angriff, wie auch die Israeliten in eindlichen Angriff, wie auch die Israeliten in eindlichen Angriff, wie auch die Israeliten in eindlichen Angriff, wie auch die Israeliten in 
Ägypten durch das Blut des Lammes bewahrt blieben. 2.Mo.12:13 Du hast Ägypten durch das Blut des Lammes bewahrt blieben. 2.Mo.12:13 Du hast Ägypten durch das Blut des Lammes bewahrt blieben. 2.Mo.12:13 Du hast Ägypten durch das Blut des Lammes bewahrt blieben. 2.Mo.12:13 Du hast 
deine Engel ausgesandt, mich auf allen Wegen zu bewahren. Ich bin in Ruhe deine Engel ausgesandt, mich auf allen Wegen zu bewahren. Ich bin in Ruhe deine Engel ausgesandt, mich auf allen Wegen zu bewahren. Ich bin in Ruhe deine Engel ausgesandt, mich auf allen Wegen zu bewahren. Ich bin in Ruhe 
und Sicherheit. Ich bin voller Freude und Zuversicht! Danke Vaterund Sicherheit. Ich bin voller Freude und Zuversicht! Danke Vaterund Sicherheit. Ich bin voller Freude und Zuversicht! Danke Vaterund Sicherheit. Ich bin voller Freude und Zuversicht! Danke Vater! Psalm 91! Psalm 91! Psalm 91! Psalm 91

on ganzem Herzen preise ich dich,  Vater. Ich erhebe dich samt meinen on ganzem Herzen preise ich dich,  Vater. Ich erhebe dich samt meinen on ganzem Herzen preise ich dich,  Vater. Ich erhebe dich samt meinen on ganzem Herzen preise ich dich,  Vater. Ich erhebe dich samt meinen 
Händen. Du hast mich erlöst, ich bin dein Kind. Du hast mich bei Händen. Du hast mich erlöst, ich bin dein Kind. Du hast mich bei Händen. Du hast mich erlöst, ich bin dein Kind. Du hast mich bei Händen. Du hast mich erlöst, ich bin dein Kind. Du hast mich bei 

meinem Namen gerufen und gesagt: Du bist mein! Warum solltest du mich meinem Namen gerufen und gesagt: Du bist mein! Warum solltest du mich meinem Namen gerufen und gesagt: Du bist mein! Warum solltest du mich meinem Namen gerufen und gesagt: Du bist mein! Warum solltest du mich 
erretten aus der Macht des Feindes, uerretten aus der Macht des Feindes, uerretten aus der Macht des Feindes, uerretten aus der Macht des Feindes, um mich dann schutzlos zu lassen. Nein, m mich dann schutzlos zu lassen. Nein, m mich dann schutzlos zu lassen. Nein, m mich dann schutzlos zu lassen. Nein, 
niemals! Du bist mit mir allezeit. Du ziehst mit mir am selben Strang. Wir niemals! Du bist mit mir allezeit. Du ziehst mit mir am selben Strang. Wir niemals! Du bist mit mir allezeit. Du ziehst mit mir am selben Strang. Wir niemals! Du bist mit mir allezeit. Du ziehst mit mir am selben Strang. Wir 
tragen das gleiche Joch; wenn ich gehe, gehst du mit mir und ziehst gemeinsam tragen das gleiche Joch; wenn ich gehe, gehst du mit mir und ziehst gemeinsam tragen das gleiche Joch; wenn ich gehe, gehst du mit mir und ziehst gemeinsam tragen das gleiche Joch; wenn ich gehe, gehst du mit mir und ziehst gemeinsam 
mit mir jede Last hinweg. Mat.11:29  Sobald ich meinen Fuss in mit mir jede Last hinweg. Mat.11:29  Sobald ich meinen Fuss in mit mir jede Last hinweg. Mat.11:29  Sobald ich meinen Fuss in mit mir jede Last hinweg. Mat.11:29  Sobald ich meinen Fuss in Bewegung Bewegung Bewegung Bewegung 
setze, bist du dabei. Mir ist klar, dass es nur schwer wird, wenn ich einen setze, bist du dabei. Mir ist klar, dass es nur schwer wird, wenn ich einen setze, bist du dabei. Mir ist klar, dass es nur schwer wird, wenn ich einen setze, bist du dabei. Mir ist klar, dass es nur schwer wird, wenn ich einen 
völlig falschen Weg einschlage, weil du dann nicht mehr mitziehen kannst völlig falschen Weg einschlage, weil du dann nicht mehr mitziehen kannst völlig falschen Weg einschlage, weil du dann nicht mehr mitziehen kannst völlig falschen Weg einschlage, weil du dann nicht mehr mitziehen kannst 
und allein ist’s halt mühsam. Doch du, Jesusund allein ist’s halt mühsam. Doch du, Jesusund allein ist’s halt mühsam. Doch du, Jesusund allein ist’s halt mühsam. Doch du, Jesus (Jeschua) (Jeschua) (Jeschua) (Jeschua), bist der Weg und ich , bist der Weg und ich , bist der Weg und ich , bist der Weg und ich 
bleibe in dir und deibleibe in dir und deibleibe in dir und deibleibe in dir und dein Joch ist leicht, amen! n Joch ist leicht, amen! n Joch ist leicht, amen! n Joch ist leicht, amen! 
Weil du mit mir gehst fürchte ich weder Wasser noch Feuer, noch sonst eine Weil du mit mir gehst fürchte ich weder Wasser noch Feuer, noch sonst eine Weil du mit mir gehst fürchte ich weder Wasser noch Feuer, noch sonst eine Weil du mit mir gehst fürchte ich weder Wasser noch Feuer, noch sonst eine 
Macht, denn du wirst mich durch jede Situation sicher hindurchführen. Meine Macht, denn du wirst mich durch jede Situation sicher hindurchführen. Meine Macht, denn du wirst mich durch jede Situation sicher hindurchführen. Meine Macht, denn du wirst mich durch jede Situation sicher hindurchführen. Meine 
Zukunft ist in deiner Hand Zukunft ist in deiner Hand Zukunft ist in deiner Hand Zukunft ist in deiner Hand ———— sie ist gesichert.  sie ist gesichert.  sie ist gesichert.  sie ist gesichert. 

ch preise dich für deine Lich preise dich für deine Lich preise dich für deine Lich preise dich für deine Liebe, die mich trägt, wenn meine körperliche Kraft ebe, die mich trägt, wenn meine körperliche Kraft ebe, die mich trägt, wenn meine körperliche Kraft ebe, die mich trägt, wenn meine körperliche Kraft 
mal mal mal mal nachlässtnachlässtnachlässtnachlässt, für deine Macht, die vor mir hergeht und für mich kämpft, , für deine Macht, die vor mir hergeht und für mich kämpft, , für deine Macht, die vor mir hergeht und für mich kämpft, , für deine Macht, die vor mir hergeht und für mich kämpft, 

wenn der Feind in der Überzahl ist, für deine Ermutigung, wenn du mir wenn der Feind in der Überzahl ist, für deine Ermutigung, wenn du mir wenn der Feind in der Überzahl ist, für deine Ermutigung, wenn du mir wenn der Feind in der Überzahl ist, für deine Ermutigung, wenn du mir 
Rückenwind gibst, weil ich mich schwach und antriebslos fühle, Rückenwind gibst, weil ich mich schwach und antriebslos fühle, Rückenwind gibst, weil ich mich schwach und antriebslos fühle, Rückenwind gibst, weil ich mich schwach und antriebslos fühle, für deine für deine für deine für deine 
liebevolle Hand, die mich führt, wenn ich die Orientierung verlieren sollte. liebevolle Hand, die mich führt, wenn ich die Orientierung verlieren sollte. liebevolle Hand, die mich führt, wenn ich die Orientierung verlieren sollte. liebevolle Hand, die mich führt, wenn ich die Orientierung verlieren sollte. 
Niemals hätte ich mir solch eine Fürsorge verdienen können. Allein deine Niemals hätte ich mir solch eine Fürsorge verdienen können. Allein deine Niemals hätte ich mir solch eine Fürsorge verdienen können. Allein deine Niemals hätte ich mir solch eine Fürsorge verdienen können. Allein deine 
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Gnade und Liebe machen dies möglich. Und du gibst sie im ÜberfluGnade und Liebe machen dies möglich. Und du gibst sie im ÜberfluGnade und Liebe machen dies möglich. Und du gibst sie im ÜberfluGnade und Liebe machen dies möglich. Und du gibst sie im Überflussssssss!!!! Du bist  Du bist  Du bist  Du bist 
ein wunderbarer, wunein wunderbarer, wunein wunderbarer, wunein wunderbarer, wunderwirkender und großzügiger Gott. Ich bete dich an derwirkender und großzügiger Gott. Ich bete dich an derwirkender und großzügiger Gott. Ich bete dich an derwirkender und großzügiger Gott. Ich bete dich an 
und ich preise deine Treue und Güte, deine Liebe und Gnade! Täglich werde und ich preise deine Treue und Güte, deine Liebe und Gnade! Täglich werde und ich preise deine Treue und Güte, deine Liebe und Gnade! Täglich werde und ich preise deine Treue und Güte, deine Liebe und Gnade! Täglich werde 
ich mir mehr deiner wunderbaren Eigenschaft bewusst! Halleluja!ich mir mehr deiner wunderbaren Eigenschaft bewusst! Halleluja!ich mir mehr deiner wunderbaren Eigenschaft bewusst! Halleluja!ich mir mehr deiner wunderbaren Eigenschaft bewusst! Halleluja!
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